
اې زما بندانو، ما پر خپل ان ظلم حرام کی دی او ستاسو
تر منه مې هم حرام رولی نو یو پر بل ظلم مه کوئ

هُ مَ فيِمَا رَوىَ عنَِ اللهِ تبَاَرَكَ وتَعَاَلىَ أنَ بيِ صَلى اللهُ علَيَهِْ وسََل له ابو ذر رضي الله عنه خه روایت دی: عنَِ الن
كمُْ ضَال إلاِ مَنْ مًا، فلاََ تظَاَلمَُوا، ياَ عِباَديِ كلُ لمَْ علَىَ نفَْسِي، وجََعلَتْهُُ بيَنْكَمُْ مُحَرمْتُ الظ ي حَر قاَلَ: «ياَ عِباَديِ إنِ
ِكمُْ عاَرٍ إلا كمُْ جَائعٌِ إلاِ مَنْ أطَعْمَْتهُُ، فاَسْتطَعْمُِونيِ أطُعْمِْكمُْ، ياَ عِباَديِ كلُ هدَيَتْهُُ، فاَسْتهَدْوُنيِ أهَدْكِمُْ، ياَ عِباَديِ كلُ
هاَرِ وأَنَاَ أغَفِْرُ الذنوُبَ جَمِيعاً فاَسْتغَفِْرُونيِ يلِْ واَلن كمُْ تخُْطئِوُنَ باِلل مَنْ كسََوتْهُُ، فاَسْتكَسُْونيِ أكَسُْكمُْ، ياَ عِباَديِ إنِ
ونيِ، ولَنَْ تبَلْغُوُا نفَْعيِ فتَنَفَْعوُنيِ، ياَ عِباَديِ لوَْ أنَ أوَلكَمُْ وآَخِرَكمُْ ي فتَضَُر كمُْ لنَْ تبَلْغُوُا ضَر أغَفِْرْ لكَمُْ، ياَ عِباَديِ إنِ

كمُْ كاَنوُا علَىَ أتَقَْى قلَبِْ رَجُلٍ واَحِدٍ مِنكْمُْ مَا زَادَ ذلَكَِ فيِ مُلكْيِ شَيئْاً، ياَ عِباَديِ لوَْ أنَ أوَلكَمُْ وآَخِرَكمُْ وإَنِسَْكمُْ وجَِن
كمُْ كاَنوُا علَىَ أفَجَْرِ قلَبِْ رَجُلٍ واَحِدٍ مَا نقََصَ ذلَكَِ مِنْ مُلكْيِ شَيئْاً، ياَ عِباَديِ لوَْ أنَ أوَلكَمُْ وآَخِرَكمُْ وإَنِسَْكمُْ وجَِن
كمُْ قاَمُوا فيِ صَعيِدٍ واَحِدٍ فسََألَوُنيِ فأَعَطْيَتُْ كلُ إنِسَْانٍ مَسْألَتَهَُ مَا نقََصَ ذلَكَِ مِما عِندْيِ إلاِ كمََا وإَنِسَْكمُْ وجَِن

اهاَ، فمََنْ وجََدَ خَيرًْا فلَيْحَْمَدِ مَا هيَِ أعَمَْالكُمُْ أحُْصِيهاَ لكَمُْ ثمُ أوُفَيكمُْ إيِ ينَقُْصُ المِْخْيطَُ إذِاَ أدُخِْلَ البْحَْرَ، ياَ عِباَديِ إنِ
اللهَ، ومََنْ وجََدَ غيَرَْ ذلَكَِ فلاََ يلَوُمَن إلاِ نفَْسَهُ». له پيغمبر – صلی الله علیه وسلم – خه – په هغه ه کې چې
هغه یې له خپل رب خه روایتوي چې هغه فرمایلي دي: «اې زما بندانو، ما پر خپل ان ظلم حرام کی دی
او ستاسو تر منه مې هم حرام رولی نو یو پر بل ظلم مه کوئ ، اې زما بنده انو تاسو ول مراه یاست
مر هغه وک چې ما ورته هدایت کی دی، نو زما خه هدایت وغواړئ زه به تاسو ته هدایت وکم، اې زما

بنده انو! تاسو ول وږي یاست مر هغه وک چې ما موړ کی دی، نو زما خه روزي وغواړئ زه به تاسو ته
روزي درکم، اې زما بنده انو! تاسو ول بربن یاست مر هغه وک چې ما پ کی دی، نو زما خه جامې
وغواړئ زه به تاسو پ کم، اې زما بنده انو تاسو شپه او ورځ ناهونه کوئ او زه ول ناهونه بخم، نو زما
خه بخنه وغواړئ زه به تاسو ته بخنه وکم، اې زما بنده انو! تاسو زما ضرر ته نه شئ رارسیدلی چې
ماته ضرر راورسوئ، او نه زما ې ته رارسیدلی شئ چې ماته ه راورسوئ، اې زما بنده انو! که چېرته

مخکني او وروستني ستاسو، انسانان او پېریان ستاسو ول د یو تر ولو تقوا لرونکي انسان په زړه باندې شي،
نو زما په پادشاهۍ کې به هې شی زیات نه شي. اې زما بنده انو! که چېرته مخکیني او وروستني ستاسو،

انسانان او پېریان ستاسو؛ ول په یو میدان کې ودریي او زما خه سوال وکي او هر یو ته د هغه د غوتنې
مطابق ورکم؛ نو هې شی به کم نه شي له هغه ه نه چې ما سره دي مر د نلو د یوې ستنې په اندازه
چې په دریاب کې وومبل شي، اې زما بنده انو! یقینا دا ستاسو عملونه دي زه یې تاسو ته حسابوم بیا یې

تاسو ته درسپارم، نو چا چې خیر وموند نو د الله ستاینه دې وکي او چا چې پرته لدې بل ه وموندل نو یوازې
.«خپل ان دې ملامته کي
[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمايي چې الله تعالی فرمایلي دي چې هغه ظلم پر خپل ان حرام کی دی او د
خپلو مخلوقاتو تر منه یې هم ظلم حرام کی دی نو هېوک به پر بل ظلم نه کوي. او دا چې ول مخلوقات له حق
لارې خه بې لارې دي مر د الله تعالی په هدایت او توفیق سره، او وک چې د الله تعالی خه هدایت وغواړي نو
هغه ته توفیق ورکوي او هدایت ورته کوي. او دا چې خلک د الله تعالی په نېز غریب دي او هغه ته په خپلو ولو اړتیاوو
کې محتاج دي، او وک چې له الله خه وغواړي هغه یې اړتیا پوره کوي او بسنه ورته کوي. دوی د شپې او ورې
ناهونه کوي، او الله تعالی پرې پرده اچوي او کله چې ترې بنده بخنه وغواړي نو له ناهونو خه یې ورته تېریي.
او دا چې دوی نشي کولی الله تعالی ته زیان ورسوي او یا ورته د ه شي ه ورسوي. او دا چې که دوی د یو تر
ولو پاک زړه لرونکي سي په ېر پاک وو ، نو د الله په پاچاهۍ کې به د دوی تقوی هې زیاتوالی نه و راوستی. او که
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چېرته دوی د یو بد زړي سي د زړه په ېر وي، نو د دوی بې لاریتوب به د هغه له ملکیت خه هې شی نه و کم
کی، که چې دوی کمزوري او الله تعالی ته محتاج دي، په هر حالت، وخت او ای کې الله تعالی ته اړتیا لري او
هغه ذات بای او پاک دی. او دا چې که د دوی مخکیني او وروستني د انسانانو او پېریانو په شمول په یوه ای کې
ودرېي او له الله تعالی خه وغواړي او هغه هر یو ته هغه ه ورکي چې هغه یې غواړي، نو دا به له هغه ه خه
هې شی کم نه کي چې د الله تعالی سره دي مر د یوې ستنې په اندازه چې په دریاب کې ډوبه شي او بېرته
راووېستل شي، نو دریاب په هغې سره هې نه کمېي، دا د هغه د بشپ بایتوب له امله. او دا چې الله پاک د خپلو
بندانو اعمال ساتي او د هغوی لپاره یې حسابوي بیا يې د قیامت په ورځ پوره ورکوي، نو چا چې د خپلو کنو بدله
ه وموندله د الله ستاینه دې ادا کي چې د اطاعت توفیق یې ورکی، او چا چې د خپلو کنو بدله لدې پرته بل ه
وموندله نو له خپل نفس پرته دې بل وک نه ملامتوي که چې نفس یې ورته په بدۍ امر کاوه او دی یې تاوان ته
.مخ کی و
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